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Lettre d’informations 2 /72017

Chers Présidentes et Présidents de club, chers Responsables de Jeunes et Conseillers,

Une nouvelle année rotarienne a commencé. Nous espérons que toutes les personnes
investies rencontrent beaucoup de plaisir et de satisfaction dans leur travail et qu’elles
recoivent des retours positifs des autres membres.

Comme de coutume, nous aimerions vous rendre attentifs a quelques points concernant
I’Echange de Jeunes. Nous vous prions d’en faire part & vos membres lors d’'une
rencontre ou d’envoyer cette lettre en attaché a vos bulletins hebdomadaires. Merci de
votre collaboration.

La mobilité de nos Inbounds

Vous allez recevoir sous peu un questionnaire détaillé signé par votre Gouverneur
concernant la mobilité de nos Inbounds en Suisse. Nous vous demandons de bien vouloir
nous le retourner dans les temps. C’est grace a ce document que nous prendrons une
décision finale concernant la mobilité de nos Inbounds a partir de I'année prochaine.
Veuillez aussi respecter les Regles de voyage de nos étudiants. Il arrive
malheureusement de temps a autre qu’elles ne le soient pas et cette attitude nous pose
des problemes. Une famille d’accueil a, par exemple, acheté a son étudiant d’accueil un
abonnement Voie 7 en plus de I'abonnement demi-tarif.

Nos programmes
Nous aimerions vous rappeler que nous avons une offre variée de programmes d’Echange :
- Programme d’Echange de courte durée (Family to Family, Camps, Echange a
I'intérieur de nos régions linguistiques).
- Programme de longue durée (année d’échange avec scolarisation a I'‘étranger, notre
produit phare). Prenez note du délai d’inscription du 30 septembre prochain pour

I'année 2018-20109.

Nous aimerions insister sur le fait que tous nos programmes d’échange sont ouverts
aussi bien aux enfants de Rotariens qu’aux jeunes de familles non-rotariennes.

Offrir ces programmes d’échange représente un enrichissement pour votre club et
n’occasionne que peu de frais. Si vous ne participez pas encore a nos programmes, nous
sommes préts a venir dans vos clubs pour vous les présenter. N’hésitez pas a nous
contacter.

Séminaire pour Responsables de Jeunes et Conseillers
Chaque année apporte des nouveautés dans le Service Jeunesse. Des nouveaux
membres entrent en fonction et deviennent Responsables ou Conseillers. lls sont tenus
de suivre notre prochain séminaire. Nous encourageons également nos vétérans a suivre
un séminaire tous les 2 ou 3 ans.
Nous leur ferons part cette année de quelques changements. Le séminaire aura lieu pour
les Suisses alémaniques et les francophones le

19 aodt, 9.00 — 12.00, HOtel Arte, Olten
Vous recevrez a temps une invitation.
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Weekend de Bienvenue

Pour les Inbounds qui arrivent en ao(t nous avions coutume d’organiser une journée
d’'informations a Olten. Nous nous sommes rendu compte que le temps était trop court
pour les informer individuellement le plus complétement possible. Nous avons donc
décidé de remplacer la journée par un weekend. Nous avons ainsi plus de temps pour les
préparer a leur année d’échange comme c’est déja le cas a Bischofszell pour nos
Inbounds qui arrivent en janvier.

Le weekend de bienvenue aura lieu les 12 et 13 aodt au Village de vacances de Fiesch
(vVS).

Camp linguistique d’été

Nous aimerions organiser pour les jeunes arrivant en aolt un camp linguistique comme
nous le faisons pour les étudiants de janvier.

La difficulté principale est le financement. Les parents assument le cours de langue mais
c’est a nous de prendre en charge le logement et la nourriture pendant 2 semaines (ce
que paieraient les parents d’accueil). Il suffirait que chaque Rotarien nous verse
I’équivalent d’un café pour obtenir la somme nécessaire, soit 40'000 CHF. Nous sommes
a la recherche de financement et sommes ouverts et reconnaissants pour vos idées et
suggestions.

Diplébmes de langue réussis

24 Inbounds arrivés en ao(t se sont présentés a I'épreuve B1, 20 ont réussi leur dipldme. Les mémes
20 étudiants ont tenté I'examen B2 le 17 juin et 11 ont réussi. La plupart d’entre eux comprend le
dialecte, quelques-uns le parlent, Noah parle le dialecte grison et Raffael parle I'allemand avec un fort
accent thurgovien.

En Suisse romande 4 étudiant(e)s ont passé avec succes I'épreuve DELF B2.

Notre site internet
www.rotaryswissyep.ch : Vous y trouverez beaucoup d’informations tres utiles

Dottikon / Viége, juillet 2017
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